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KONINKRIJK BELGIF ROYAUME DE BELGIQUE
FOD VOLKSGEZONDHEID, SPF SANTE PUBLIQUE,
VEILIGHEID VAN DE SECURITE DE LA CHAINE
VOEDSELKETEN EN ALIMENTAIRE ET
LEEFMILIEU ENVIRONNEMENT

Koninklijk besluit tot vaststelling
van nadere regels met betrekking
tot de medische raad van het
locoregionaal klinisch
ziekenhuisnetwerk in uitvoering
van artikel 143/2, tweede lid, van de
gecoordineerde wet van 10 juli 2008
op de ziekenhuizen en andere
verzorgingsinrichtingen.

Filip, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna
wezen zullen,
Onze Groet.

Gelet op de gecodrdineerde wet van
10 juli 2008 op de ziekenhuizen en
andere verzorgingsinrichtingen,
artikel 143/2;

Gelet op het advies van de Nationale
Paritaire Commissie Geneesheren -
Ziekenhuizen, gegeven op 31 oktober
2019;

Arrété royal précisant les régles
relatives au conseil médical du
réseau hospitalier clinique
locorégional en exécution de l'article
143/2, alinéa 2, de la loi coordonnée
du 10 juillet 2008 sur les hopitaux et
autres établissements de soins

Philippe, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir,
Salut.

Vu la loi coordonnée du 10 juillet 2008
sur les  hopitaux et  autres
établissements de soins, article 143/2 ;

Vu l'avis de la Commission paritaire
nationale Médecins - Hopitaux, donné
le 31 octobre 2019;



Gelet op het advies van de inspecteur
van Financién, gegeven op 5
november 2019;

Gelet op advies ... van de Raad van
State, gegeven op ..., met toepassing
van artikel 84, §1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad wvan State,
gecordineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van
Volksgezondheid,

Hebben wij besloten en besluiten wij:

Hoofdstuk 1. Algemene bepalingen

Artikel 1. Voor de toepassing van dit
besluit wordt onder “netwerk”
verstaan een locoregionaal
ziekenhuisnetwerk, zoals bedoeld in
artikel 14/1, 1°, van de gecodrdineerde
wet van 10 juli 2008 op de
ziekenhuizen en andere
verzorgingsinrichtingen.

Hoofdstuk 2.
verkiesbaarheid

Stemrecht en

Art. 2. §1. Elke arts en arts-specialist
in opleiding die verbonden is met het
netwerk en elke arts en arts-specialist
in opleiding die verbonden is aan een
ziekenhuis dat bij het netwerk
aangesloten is, is stemgerechtigd.

§2. De  vaststelling, alsook de
eventuele  betwisting, van  het
activiteitsniveau van de arts, bedoeld
in artikel 2, binnen elk ziekenhuis van
het netwerk waarin de arts actief is,
gebeurt zoals omschreven in artikel 2
van het koninklijk besluit van 10
augustus 1987 tot vaststelling van de
regels met betrekking tot de
samenstelling en de werking van de

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances,
donné le 5 novembre 2019;

Vu l'avis .... du Conseil d'Etat, donné
le..., en application de l'article 84, §1°,
alinéa 1¢, 2°, des lois sur le Conseil
d'Etat, coordonnées le 12 janvier
1973 ;

Sur la proposition de la Ministre de la
Santé publique;

Nous avons arrété et arrétons :

Chapitre 1°*, Dispositions générales

Article 1. Pour Il'application du
présent arrété, il faut entendre par
"réseau” un réseau hospitalier clinique
locorégional tel que vis¢ a l'article
14/1, 1°, de la loi coordonnée du 10
juillet 2008 sur les hépitaux et autres
¢établissements de soins.

Chapitre 2. Droit de vote et éligibilité

Art. 2. § 1°. Tout médecin et médecin
spécialiste en formation attaché au
réseau et tout médecin et médecin
spécialiste en formation attaché a un
hopital affilié au réseau, disposent du
droit de vote.

§ 2. La constatation, de méme que
I'éventuelle contestation, du niveau
d'activité du médecin, visé a l'article 2,
au sein de chaque hopital du réseau au
sein duquel le médecin est actif,
s'effectuent comme défini a l'article 2
de l'arrété royal du 10 aoiit 1987 fixant
les régles relatives a la composition et
au fonctionnement du Conseil médical
en exécution des articles 24, 25 et 26 de



medische raad in uitvoering van de
artikelen 24, 25 en 26 van de wet van
23 december 1963 op de
ziekenhuizen.

Voor de verkiezing van de medische
raad van het netwerk wordt aan de arts
een gewogen stemrecht toegekend
naar gelang van zijn activiteitsniveau
binnen alle ziekenhuizen van het
netwerk, zoals bedoeld in het eerste
lid, samen als een geheel beschouwd.

Dit gewogen stemrecht wordt als
volgt vastgesteld:

1° een activiteit van twee halve dagen
per week binnen het netwerk geeft
recht op één stem;

2° een activiteit van vijf halve dagen
of meer per week binnen het netwerk,
op drie stemmen;

3° een activiteit van vijf halve dagen
of meer per week binnen het netwerk
en geen activiteit buiten het netwerk,
op vier stemmen.

Een stemgerechtigde arts beschikt
ingevolge het derde lid over een, drie
of vier stembiljetten, waarop telkens
zoveel kandidaten kunnen worden
aangeduid als er vacante plaatsen zijn
binnen de te verkiezen medische raad
van het netwerk.

§3. De stemgrechtigde arts-specialist
in opleiding heeft recht op één stem.

Een stemgrechtigde arts-specialist in
opleiding beschikt daartoe over één
stembiljet, waarop telkens zoveel
kandidaten kunnen worden aangeduid
als er vacante plaatsen zijn binnen de
te verkiezen medische raad van het
netwerk.

Art, 3. De lijst van de stemgerechtigde
artsen en  artsen-specialisten in
opleiding, met vermelding van hun
activiteitsniveau en van het aantal
stemmen dat er krachtens artikel 2, §

la loi du 23 décembre 1963 sur les
hépitaux.

Pour I'élection du conseil médical du
réseau, un droit de vote pondéré est
attribué au médecin en fonction de son
niveau d'activit¢ au sein de tous les
hépitaux du résean, visé a l'alinéa
premier, ces hopitaux étant considérés
comme un ensemble.

Cette pondération est fixée comme
suit :

1° une activité de deux demi-jours par
semaine au sein du réseau donne droit
4 une voix ;

2° une activité de cinq demi-jours par
semaine ou plus, a trois voix ;

3° une activité de cinq demi-jours par
semaine ou plus au sein du réseau sans
aucune activité en dehors du réseau, a
quatre voix.

Un médecin doté du droit de vote
dispose, en vertu de l'alinéa 3, d'un, de
trois ou de quatre bulletins de vote, lui
permettant d'indiquer chaque fois
autant de candidats qu'il y a de places
vacantes au sein du conseil médical du
réseau a élire.

§3. Le médecin spécialiste en
formation doté du droit de vote a droit
a une voix.

Un médecin spécialiste en formation
doté du droit de vote dispose a cet effet
d'un seul bulletin de vote, lui
permettant d'indiquer chaque fois
autant de candidats qu'il y a de places
vacantes au sein du conseil médical du
réseau a élire.

Art. 3. La liste des médecins et
médecins spécialistes en formation
dotés du droit de vote, mentionnant
leur niveau d'activité et le nombre de
voix correspondant en vertu de l'article



2, derde lid, van dit besluit mee
overeenstemt, wordt door de
beheerder van het netwerk opgesteld
en bijgehouden.

Elk ziekenhuis van het netwerk deelt
daartoe het activiteitsniveau van zijn
artsen mee aan de beheerder van het
netwerk.

Art. 4. Zijn verkiesbaar als leden van
de medische raad van het netwerk:

1° de stemgerechtigde arts die
gedurende een ononderbroken periode
van twee jaar aan het netwerk
verbonden is;

2° de stemgerechtigde arts-specialist
in opleiding die gedurende een periode
van ¢één jaar aan het netwerk
verbonden is.

Voor de toepassing van het eerste lid
wordt het activiteitsniveau van de arts
en de arts-specialist in opleiding
beschouwd, =zoals omschreven in
artikel 2, § 2, eerste en tweede lid, van
dit besluit.

De anciénniteit wordt beschouwd op
het tijdstip van de samenstelling van
de in artikel 5 bedoelde lijst van
kandidaten.

De arts-specialist in opleiding die na
de opleiding aansluitend werkzaam
wordt als arts binnen het netwerk, start
voor de toepassing van dit artikel als
arts zonder anci€nniteit binnen het
netwerk.

De kandidaat deelt mee aan welk
ziekenhuis van het netwerk hij
hoofdzakelijk verbonden is. Voor de
berekening van de gewaarborgde
vertegenwoordiging per ziekenhuis,
zoals bedoeld in artikel 7, kan hij
enkel worden  beschouwd als
vertegenwoordiger van dat
ziekenhuis.

2, § 2, alinéa 3, du présent arrété, est
établic et tenue a jour par le
gestionnaire du réseau.

Chaque hopital communique a cette fin
le niveau d'activité de ses médecins au
gestionnaire du réseau.

Art. 4. Sont éligibles en tant que
membres du conseil médical du
réseau :

1° le médecin doté du droit de vote qui
a été attaché au réseau pendant une
période ininterrompue de deux ans ;

2° le médecin spécialiste en formation
doté du droit de vote qui a été attaché
au réseau pendant une période d'un an.

Pour ['application de I'alinéa premier,
le niveau d'activité du médecin et du
médecin spécialiste en formation est
considéré de la mani¢re définie a
l'article 2, § 2, alinéas 1 et 2 du
présent arrété,

L'ancienneté est considérée au
moment de la composition de la liste de
candidats visée a l'article 5.

Le médecin spécialiste en formation
qui & la suite de la formation devient
actif en tant que médecin au sein du
réseau, commence en tant que médecin
sans ancienneté au sein du réseau pour
l'application du présent article.

Le candidat fait savoir & quel hopital
du réseau il est attaché a titre principal.
Pour le calcul de la représentation
garantie par hopital, visée a l'article 7,
il peut uniquement étre considéré
comme un représentant de cet hopital.



Art. 5. Per netwerk wordt één lijst van
kandidaten gemaakt.

Op het stembiljet is vermeld aan welk
ziekenhuis de kandidaat hoofdzakelijk
verbonden is.

Indien de kandidaat arts-specialist in
opleiding is, is die hoedanigheid
eveneens vermeld op het stembiljet.

Alle stemgerechtigde artsen en
artsen-specialisten  in  opleiding
kunnen voor alle kandidaten stemmen.
Bij toewijzing van de zetels wordt de
vertegenwoordiging per ziekenhuis,
zoals bedoeld in artikel 7 van dit
besluit, gewaarborgd.

Hoofdstuk 3. Samenstelling en wijze
van verkiezing van de medische
raad

Art. 6. De medische raad van het
netwerk bestaat uit maximum 20
leden, inclusief  voorzitter en
ondervoorzitter en exclusief een arts-
specialist in opleiding indien er een
kandidaat is, en de samenstelling
ervan voldoet binnen dat kader
cumulatief aan volgende
voorwaarden:

1° hij telt een lid per ziekenhuis
aangesloten bij het netwerk;

2° bovenop het aantal bepaald onder
1°, wordt hij aangevuld met één lid per
begonnen schijf van honderd artsen
verbonden aan het netwerk.

Art. 7. § 1. In de medische raad van
het netwerk is elk ziekenhuis dat deel
uitmaakt van het netwerk
vertegenwoordigd door minstens de
best scorende arts van zij die zich
kandidaat stelden voor dat ziekenhuis.
Indien bij de samenstelling van de
medische raad van het netwerk er voor

Art. 5, Par réseau, il est établi une seule
liste de candidats.

11 est mentionné sur le bulletin de vote
a quel hopital le candidat est attaché a
titre principal.

Si le candidat est un médecin
spécialiste en formation, cette qualité

est également mentionnée sur le
bulletin de vote.
Tous les médecins et médecins

spécialistes en formation dotés du droit
de vote peuvent voter pour tous les
candidats. Lors de l'attribution des
sieges, la représentation par hopital,
telle que visée a l'article 7 du présent
arrété, est garantie,

Chapitre 3. Composition et mode
d'élection du conseil médical

Art. 6. Le conseil médical du réseau
comprend au maximum 20 membres,
en ce compris le président et le vice-
président et non compris un médecin
spécialiste en formation si I'un d'entre
eux est candidat, et sa composition
répond cumulativement dans ce cadre
aux conditions suivantes :

1° il compte un membre par hopital
affilié au réseau ;

2° outre le nombre défini sous 1°, il est
complété a raison d'un membre par
tranche entamée de cent médecins
attachés au réseau.

Art. 7. § 1°. Au sein du conseil
médical du réseau, chaque hopital
faisant partie du réseau est représenté
par au moins le médecin ayant obtenu
le meilleur score parmi ceux qui se sont
portés candidats pour cet hopital.

Si lors de la composition du conseil
médical du réseau, il y a



een ziekenhuis van het netwerk
onvoldoende kandidaten zijn om de
gewaarborgde  vertegenwoordiging
van dat ziekenhuis te verzekeren, zal
de voorzitter van de medische raad
van dat ziekenhuis het mandaat in de
medische raad van het netwerk
invullen, zodat minstens één
vertegenwoordiger van dat ziekenhuis
wordt verzekerd.

§ 2. De best scorende arts-specialist in
opleiding op de lijst van kandidaten is
verkozen tot lid van de medische raad
van het netwerk.

Indien deze tijdens de duurtijd van
zijn mandaat afstand doet van zijn
mandaat, wordt telkens de
eerstvolgende best scorende arts-
specialist in opleiding aangeduid.

Art. 8. In een netwerk bestaande uit
drie of meer ziekenhuizen zijn
ingevolge de eerste verkiezing van de
medische raad van dat netwerk niet
meer dan de helft van het aantal
verkozen leden hoofdzakelijk
verbonden aan hetzelfde ziekenhuis.

Indien daarbij uit het resultaat van de
stemming blijkt dat meer dan de helft
van de verkozen leden verbonden is
aan hetzelfde ziekenhuis, zullen
slechts het aantal kandidaten die
overeenstemmen met de helft van het
aantal leden van de medische raad op
netwerkniveau hun mandaat kunnen
opnemen, in volgorde van het aantal
behaalde stemmen. Bij een oneven
aantal wordt de berekening van de
helft naar boven afgerond. De andere
zetels zullen toegewezen worden aan
de kandidaten die hoofdzakelijk
verbonden zijn aan de andere
ziekenhuizen van het netwerken, toe te
wijzen in volgorde van het aantal
behaalde stemmen en rekening

insuffisamment de candidats pour un
hopital du réseau pour assurer la
représentation garantie de cet hopital,
le président du conseil médical de cet
hopital occupera le mandat au sein du
conseil médical du réseau, de fagon a
assurer au moins un représentant de cet
hopital.

§ 2. Le médecin spécialiste en
formation ayant obtenu le meilleur
score sur la liste des candidats est élu
membre du conseil médical du réseau.
Si ce dernier renonce a son mandat
pendant la durée de son mandat, la
désignation se reporte chaque fois sur
le premier médecin spécialiste en
formation ayant obtenu le meilleur
score apres lui.

Art. 8. Dans un réseau constitué¢ de
trois hopitaux ou plus, a I'issue de la
premiére élection du conseil médical
de ce réseau, pas plus de la moitié du
nombre de membres élus ne sont
attachés a titre principal au méme
hopital.

Si a cette occasion il ressort du résultat
du vote que plus de la moitié des
membres élus sont attachés au méme
hépital, seul le nombre de candidats
correspondant & la moitié du nombre de
membres du conseil médical au niveau
du réseau pourront assumer leur
mandat, dans l'ordre du nombre de
suffrages obtenus. En cas de nombre
impair, le calcul de la moitié est arrondi
a l'unité supérieure. Les autres siéges
seront attribués aux candidats attachés
a titre principal aux autres hopitaux du
réseau, a octroyer dans l'ordre du
nombre de suffrages obtenus et en
tenant compte de la représentation
garantie décrite a l'article 7 d’un
médecin par hopital.



houdend met de in artikel 7
beschreven gewaarborgde
vertegenwoordiging van een arts per
ziekenhuis.

Hoofdstuk 4. Werking van de
medische raad

Art. 9. De voorzitter van de medische
raad van het netwerk kan niet
gelijktijdig ~ voorzitter van een
medische raad van een ziekenhuis van
het netwerk zijn.

Hij wordt door en onder de leden van
de medische raad van het netwerk
gekozen.

Art. 10, De medische raad van het
netwerk telt zoveel ondervoorzitters
als er ziekenhuizen binnen het netwerk

zijn.

Elk ziekenhuis binnen het netwerk is
door een ondervoorzitter
vertegenwoordigd.

Art, 11. Bij de medische raad van het
netwerk wordt een bureau
samengesteld dat bestaat uit de
voorzitter en de ondervoorzitters.

Art. 12. Bij de berekening van de
uitslag van stemmingen worden
onthoudingen niet meegerekend. Zij
worden  beschouwd  als  niet
uitgebrachte stemmen.

In geval van staking der stemmen is
de stem van de  voorzitter
doorslaggevend.

Art, 13. Elk lid van de medische raad
van het netwerk kan zich bij volmacht
laten vertegenwoordigen door een
ander lid van de medische raad van het
netwerk.

Chapitre 4. Fonctionnement du
conseil médical

Art. 9. Le président du conseil médical
du réseau ne peut pas €tre en méme
temps président d’un conseil médical
d’un hépital du réseau.

11 est élu par et parmi les membres du
conseil médical du réseau.

Art 10. Le conseil médical du réseau
compte autant de vice-présidents qu'il
y a d'hopitaux au sein du réseau.

Chaque hopital au sein du réseau est
représenté par un vice-président.

Art. 11, Un bureau est constitué aupres
du conseil médical du réseau,
comprenant le président et les vice-
présidents.

Art. 12. Lors du calcul du résultat de
votes, il n'est pas tenu compte des
abstentions. Celles-ci sont considérées
comme des suffrages non exprimés.

En cas de parité des voix, la voix du
président est prépondérante.

Art. 13. Chaque membre du conseil
médical du réseau peut se faire
représenter par procuration par un autre
membre du conseil médical du réseau.
Un membre du conseil médical du
réseau ne peut recevoir de mandat que
d'un seul autre membre.



Een lid van de medische raad van het
netwerk kan slechts door één ander lid
gevolmachtigd worden.

Art, 14, § 1. De medische raad kan op
zijn vergaderingen uitnodigen:
1° experten van buiten het netwerk;
2° eventueel permanent, de personen
bedoeld in § 2 van dit artikel.

§ 2. Worden op hun verzoek door de
medische raad gehoord:

1° de netwerkhoofdarts;

2° de beheerder van het netwerk of
zijn vertegenwoordiger.

Art. 15. De minister bevoegd voor
Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Van Koningswege:
De Minister van Volksgezondheid,

Art. 14. § 1°*, Le Conseil médical peut
inviter a ses réunions :

1° des experts étrangers au réseau ;

2°  ¢éventuellement de maniére
permanente, les personnes visées au
§ 2 du présent article.

§ 2. Sont entendus a leur demande par
le conseil médical :

1° le médecin en chef du réseau ;

2° le gestionnaire du réseau ou son
représentant,

Art. 15. Le ministre qui a la Santé
publique dans ses attributions est

chargé de l'exécution du présent arréte.

,le

Par le Roi :
La Ministre de la Santé publique,
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